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¤ Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbe-
triebnahme. Vergewissern Sie sich, dass 
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, be-
vor Sie es an die Stromversorgung 
und/oder den Akku anschließen, es aufneh-
men oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des 
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Sicherheitshinweise für 
Hämmer
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¤ Firmly tighten the auxiliary handle, hold the 
machine firmly with both hands while work-
ing and keep proper footing and balance at 
all times. The machine is guided more secure 
with both hands.

¤ Secure the workpiece. A workpiece clamped 
with clamping devices or in a vice is held 
more secure than by hand.

¤ For drilling without impact in wood, metal, 
ceramic and plastic as well as for screwdriv-
ing, tools without SDS-plus are used (e.g., 
drills with cylindrical shank). For these tools, 
a keyless chuck or a key type drill chuck are 
required.

¤ GBH 2-28 DFV: Only use quick change 
chucks with 3 identification grooves
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¤ Retirer toute clé de réglage avant de mettre 
l’outil en marche. Une clé laissée fixée sur 
une partie tournante de l’outil peut donner 
lieu à des blessures de personnes.
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Niveau sonore et vibrations
Les valeurs de mesure du produit sont indi-
quées dans le tableau à la page 195.

Valeurs totales du niveau sonore et des vibra-
tions (somme vectorielle des tT4 (7.si-)ioi6.98()-5.4( )7.8(axs tdir6.98()-1.1)(c)]TJ
0 -1.2969 TD
0.0012Tc
0.00259Tw
[(tionsnels))7.8(
eleves )conformémen dàla 



 Français | 23

Bosch Power Tools 1 619 929 877 | (7.10.10)

Nettoyage et entretien
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esAdvertencias de peligro 
generales para herramientas 
eléctricas
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ao transportar a ferramenta eléctrica ou se o 
aparelho for conectado à alimentação de re-
de enquanto estiver ligado, poderão ocorrer 
acidentes.

¤
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Volume de fornecimento
Martelo perfurador, punho adicional e limitador 
de profundidade.
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Veiligheidsvoorschriften voor 
hamers
¤ Draag een gehoorbescherming. De bloot-

stelling aan lawaai kan gehoorverlies tot ge-
volg hebben.

¤ Gebruik de bij het gereedschap geleverde 
extra handgrepen. Het verlies van de contro-
le kan tot verwondingen leiden.

¤
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¤ Voorkom ophoping van stof op de werk-
plek. 
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Meegeleverd
Boorhamer, extra handgreep en diepteaanslag.
Inzetgereedschap en overig afgebeeld of be-
schreven toebehoren worden niet standaard 
meegeleverd.

Het volledige toebehoren vindt u in ons toebe-
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Montering og drift

Vedligeholdelse og rengøring
¤ El-værktøj og el-værktøjets ventilationsåb-

ninger skal altid holdes rene for at sikre et 
godt og sikkert arbejde.

Kundeservice og kunderådgiv-
ning
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Les all sikkerhetsinformasjo-
nen og instruksene
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fiSähkötyökalujen yleiset turval-
lisuusohjeet
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Toimitukseen kuuluu
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Asennus ja käyttö

Huolto ja puhdistus
¤ Pidä aina sähkötyökalua ja sähkötyökalun 
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Service
¤ ∆ώστε το ηλεκτρικό εργαλείο σας για 
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Συντήρηση και καθαρισµός
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plOgólne przepisy bezpieczeń-
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Należy stosować się do aktualnie obowiązu-
jących w danym kraju przepisów, regulują-
cych zasady obchodzenia się z materiałami 
przeznaczonymi do obróbki.

¤ Należy unikać gromadzenia się pyłu na 
stanowisku pracy. Pyły mogą się z łatwością 
zapalić.

¤ W razie zablokowania się narzędzia 
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Zakres dostawy
Młot udarowy, rękojeść dodatkowa i ogranicznik 
głębokości.
Narzędzia robocze i pozostały osprzęt ukazany 
na rysunkach lub opisany w instrukcji 
użytkowania nie wchodzi w standardowy zakres 
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¤ Vyvarujte se abnormálního držení těla. 
Zajistěte si bezpečný postoj a udržujte vždy 
rovnováhu. Tím můžete elektronářadí v 
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¤ Přídavnou rukojeť pevně utáhněte, 
elektronářadí držte př
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Obsah dodávky
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skVšeobecné výstražné upozor-
nenia a bezpečnostné pokyny

Prečítajte si všetky Výstražné 
upozornenia a bezpečnostné 

pokyny. Zanedbanie dodržiavania Výstražných 
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Obsah dodávky (základná 
výbava)
Vŕtacie kladivo, prídavná rukoväť a hĺbkový 
doraz.
Zobrazený pracovný nástroj a ďalšie zobrazené 
alebo popísané príslušenstvo nepatria do 
štandardnej základnej výbavy produktu.

Kompletné príslušenstvo nájdete v našom 
programe príslušenstva.

Používanie podľa určenia
Toto ručné elektrické náradie je určené na 
vŕtanie s pneumatickým príklepom do betónu, 
tehly a prírodného kameňa, ako aj na ľahké 
sekacie práce. Je tiež vhodné na vŕtanie bez 
príklepu do dreva, kovu, keramiky a plastov a 
takisto na skrutkovanie.

Vŕtanie bez príklepu Vŕtanie s príklepom

Sekanie Skrutky

Zapnutie Vypnutie

Zaaretovanie vypínača Vario-Lock

Malý počet obrátok/nízka 
frekvencia príklepu

Vysoký počet obrátok/vysoká 
frekvencia príklepu

Odsávanie Skľučovadlo

E Intenzita jednotlivých 
príklepov podľa EPTA-
Procedure 05/2009

n0 Počet voľnobežných obrátok

P1 Menovitý príkon Dutá vŕtacia korunka

Drevo Murivo

Oceľ Betón

max. Maximálny dovolený vŕtací 
priemer

Hmotnosť podľa 
EPTA-Procedure 01/2003
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Technické údaje
Technické údaje produktu sú uvedené v tabuľke 
na strane 195.

Tieto údaje platia pre menovité napätie [U] 
230 V. V takých prípadoch, keď má napätie 
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Технические данные
Технические данные электроинструмента 
приведены в таблице на стр. 195.

Параметры указаны для номинального 
напряжения [U] 230 В. При других значениях 
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 Українська 
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Simboluri
Următoarele simboluri sunt importante pentru citirea şi înţelegerea instrucţiunilor de utilizare. 
Reţineţi aceste simboluri şi semnificaţia lor. Interp
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Монтиране и работа
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Бракуване
С оглед опазване на околната среда електро-
инструментът, допълнителните приспособле-
ния и опаковката трябва да бъдат подложени 
на подходяща преработка за повторното из-
ползване на съдържащите се в тях суровини.

Не изхвърляйте електроинструменти при 
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¤ Nosite pogodnu odeću. Ne nosite široku 
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Opseg isporuke
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Montaža i rad
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Piegādes komplekts
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Apkalpošana un tīrīšana
¤ Lai nodrošinātu ilgstošu un nevainojamu 

elektroinstrumenta darbību, uzturiet tīru tā 
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Papildomos saugos ir darbo 
nuorodos
¤ Atkreipkite dėmesį į tinklo įtampą! Elektros 
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�لصيانة 
�لتنظيف
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